MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUR LES ASPECTS CIVILS DE L'ENLEVEMENT INTERNATIONAL D'ENFANTS
(La Haye, le 25 octobre 1980)

Notification conformément a l'article 45 de la Convention

ACCEPTATION D’ADHESION et ENTREE EN VIGUEUR

Andorre

| Accepté(e) par Date Entrée en vigueur
République tcheque 20-01-2012 01-04-2012
Guinée

] Accepté(e) par Date | Entrée en vigueur
Argentine 09-02-2012 01-05-2012
Chine, pour la Région administrative spéciale 01-03-2012 01-06-2012
de Macao

| Accepté(e) par | Entrée en vigueur
Etats-Unis d'Amérique 09-02-2012 01-05-2012

Des copies certifiées conformes aux originaux des gléclarations d’acceptation sont annex,ées ala
présente notification. Ces copies sont au profit des Etats visés & I'article 37, ainsi qu‘aux Etats qui
ont adhéré a la Convention conformément aux dispositions de I’article 38.

La Haye, le 23 mars 2012

XXVIII Enlévement d’enfants No. 2/2012




MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD
ABDUCTION
(The Hague, 25 October 1980)

Notification pursuant to Article 45 of the Convention

ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE

Andorra

| Accepted by | Entry into force
Czech Republic 20-01-2012 | 01-04-2012

Guinea

| Accepted by | Entry into force
Argentina 09-02-2012 | 01-05-2012
China, for the Macao Special Administrative Region 01-03-2012 | 01-06-2012

Sin ore

| Accepted by * | Entry into force
United States of America 09-02-2012 | 01-05-2012

Certified true copies of the declarations of acceptance are enclosed. These copies are on behalf of
the States referred to in Article 37, and the States which have acceded to the Convention in
accordance with Article 38.

The Hague, 23 March 2012

XXVIII Child Abduction No. 2/2012




Certifjgg: true copy of the original
a’ )
The Director of Treaties

of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

EALy e

Unofficial ranslation

No: 464628 [ 041 -7

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
presents its compliments to the Embassy of the Kingdom
of the Netherlands in Prague and has the honour to
announce with reference to its note No. PRA/2011/076
of 29 April 2011, that in accordance with Article 38 of
the Convention on the Civil Aspects of International
Child Abduction (The Hague, 25 October 1980), the
Czech Republic agrees with the accession of Andorra to

this Convention.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
avails itself of this opprtunity to renew to the Embassy of
the Kingdom of the Netherlands in Prague the assurances

of'its highest consideration.

- Prague, J‘f June 2011



The Didector of Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

Embassy
of the
Argentine Republic

AE 07 /2012

The Embassy of the Argentine Republic presents its
compliments to the the Ministry of Foreign Affairs — Treaty Department —and has the honour
to inform that the Government of the Argentine Republic has no objection to the accession of
Guinea to the Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child
Abduction, in the terms of the article 38 of the said Convention.

The Embassy of the Argentine Republic avails itself of this
opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs - Treaty Department - the assurances
of its highest consideration.

The Hague, February 7, 2012

Ministry of Foreign Affairs
Treaty Department
P.O. Box 20061

- 2500 EB The Hague

Javastraat 20 - 2585 AN - The Hague
T: 070 — 3118411 F: 070 — 311 8410 E: argentina@xs4ali.ni



Cerufied true copy of the original

o
The Director of Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands
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He Wai Fa No. (012)-F003

The Embassy of the People's Republic of China in the Kingdom of the Netherlands
presents its compliment to the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the
Netherlands and, with reference to the Convention on the Civil Aspects of
International Child Abduction concluded at the Hague on 25 October 1980

(hereinafter referred to as the Convention), has the honor to inform the Ministry of the
following:

In accordance with the provisions of Article 38, paragraph 4 of the Convention, the
Government of the People’s Republic of China declares, for the Government of the
Macao Special Administrative Region, acceptance of the accession to the Convention
made by the Republic of Guinea.

It would be appreciated if the contents of this Note could be placed formally on record
and brought to the attention of the States Parties to the Convention.

The Embassy of the People's Republic of China in the Kingdom of the Netherlands
avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs of the
Kingdom of the Netherlands the assurances of its highest consideration.

The Hague, 15 Feburary 2012

&

Treaty Section
Ministry of Foreign Affairs
The Kingdom of the Netherlands



The Direc ligﬁ%@ [ Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

No. 019A/12

. The Embassy of the United States of America presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands and has the honor to inform the Ministry that,
in accordance with Article 38 of the 1980 Hague Convention on the Civil Aspects of
International Child Abduction, the United States declares its acceptance of the accession of
Singapore to said Convention. As provided for in Article 38, the convention will enter into force
between Singapore and the United States on the first day of the third calendar month after the
deposit of this declaration.

The Embassy of the United States of America takes this opportunity to renew to the

Ministry of Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.

Embassy of the United States of America

The Hague, February 9, 2012

DIPLOMATIC NOTE




